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Este nimero da Pandaemonium Germanicum inclui uma sele¢ao de artigos provenientes
das mais variadas areas de investigagdo académica, apontando com isso o carater
crescentemente multidisciplinar dos estudos germanisticos, condi¢do que a revista

acolhe e fomenta na medida de suas possibilidades.

Psicandlise, cinema, fotografia, sociologia, etnografia e filologia sdo alguns dos
assuntos abordados nos artigos relacionados a literatura e a traducdo. Acresce a essa
abrangéncia de temas a atengdo que a maioria dos articulistas desta edicdo dedicou a
autores e comentadores de um passado que, para alguns, se apresentaria alheio aos
interesses ¢ necessidades da pesquisa hodierna. No entanto, ¢ a obra de Walter
Benjamin (1892-1940), Sigmund Freud (1856-1939), Niklas Luhmann (1927-1998) e
do fotografo Mario Baldi (1896-1957) que constitui o objeto precipuo da investigacdo

exposta em cinco dos ensaios aqui apresentados.

Literatura/Cu|tura

A reflexdao benjaminiana em torno da tradigdo, de suas possibilidades de fecundar o
projeto revolucionario a partir da ideia de uma descontinuidade historica, € o ponto de
partida de Maria BELFORTE para pensar a literatura de Katka. Em “’Un Lautréamont
Negativo’: Tradicion y Politica en la Interpretacion Benjaminiana de Kafka”, Belforte
perfaz o roteiro do pensador alemao para uma critica do mito, trabalho que inclui uma
avaliacdo da complexa e por vezes obscura convergéncia de elementos oriundos da

mistica judaica e da critica marxista.

E também benjaminiana a fonte primaria para a analise que Elisa Ramalho
ORTIGAO empreende em “Witz/Blitz: Fagulhas de luz na arte romantica segundo Walter
Benjamin”. Elaborada inicialmente por Friedrich Schlegel, a ideia de Witz abre para

Benjamin a possibilidade de identificar aquele clardo capaz de iluminar as fissuras

Pandaemonium, Sao Paulo, v. 18, n. 26, Dez. /2015, p. i-iii



Apresentacio N. 26 (vol.18)

invisiveis que, num momento especifico, revelam o carater acima mencionado de uma

historia ndo absolutamente linear.

O cinema de Aleksandr Sokurov atinge um de seus pontos mais altos com
Fausto, filme baseado na obra de Goethe. Em “Stimmungen no Fausto de Aleksandr
Sokurov”, Alex MARTONI relaciona a doutrina cromatica goetheana com certas
“modulagdes afetivas” promovidas pelo cineasta russo. Martoni demonstra, a partir de
um uso muito particular e finamente matizado das cores, a sofisticada relagdo que o

filme de Sokurov estabelece com a tragédia e a ensaistica de Goethe.

Desde as paisagens inaugurais de Frans Post, passando pelos quadros de Debret
e Rugendas, e chegando a fotografia de Augusto Stahl e Pierre Verger, ¢ marcante no
Brasil a presenca estrangeira de pintores e fotografos que registraram o pais em diversos
periodos de sua historia, ora privilegiando seus aspectos fisico-geograficos, ora
ressaltando suas multiplas e intrincadas facetas antropoldgicas. No artigo “Indiologia
brasileira: literatura, fotografia e alteridade cultural na obra do austriaco Mario Baldi”,
Marcos de Brum LOPES resgata a experiéncia fotografica e narrativa de Baldi, fotografo
austriaco que conviveu com os indios Carajas no fim da década de 1930. Analisando o
texto de seu livro Uoni-Uoni conta sua historia, juntamente com o material fotografico
que o acompanha, Lopes identifica, entre outras questdes, hoje prementes, “a

interpretacdo dada [...] ao complexo processo de convivéncia, conflito e negociagdo

entre as sociedades indigenas e os demais grupos brasileiros.”

Santiago Gabriel CALISE analisa em “A Decorporealized Theory?
Considerations About Luhmann’s Conception of the Body” o conceito de “corpo”, de
acordo com a teoria dos sistemas de Niklas Luhmann, em estudo que demonstra a dificil
tarefa de situar a corporalidade, tal como se apresenta na tradi¢do ocidental, numa chave
interpretativa que lhe garanta os contornos minimos necessarios para uma apreensao

sociologica, etnografica e psicoldgica plausivel.

Estudos da Traducdo

No momento em que se consolidam no Brasil diversos projetos editoriais em torno da
obra de Freud, ¢ oportuna a apreciacdo critica de textos ja traduzidos para o portugués
brasileiro. Em “As retraducdes de Trauer und Melancholie para o portugués: o 1éxico

freudiano sob o olhar da Linguistica de Corpus”, Rozane R. REBECCHI E und Marlene
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D. ANDREETTO tratam de cinco versdes do fundamental ensaio freudiano — mais
conhecido entre nos sob o titulo Luto e melancolia —, todas elas tomando o texto
original alemao como base. Amparada pelo instrumental analitico da linguistica de
corpus, a autora compara essas versoes ¢ discute em sua fatura a apropriacdo de termos
provenientes de edi¢gdes anteriores, notadamente aqueles utilizados na Edi¢do standard

brasileira, publicada a partir dos anos 1970.

Ainda na se¢do de traducao, Alessandra Ferreira Castilho da COSTA e José da
Silva SIMOES discutem em seu artigo ,, Transposi¢ao da oralidade a escrituralidade na
tradugdo: edicdo critica da Textlinguistik de Eugenio Coseriu em portugués” diversas
estratégias de retextualizagcdo que os autores empregaram na traducdo para o portugués
da obra “Textlinguistik”, do famoso linguista Coseriu. A obra baseia-se em uma
disciplina ministrada por Coseriu em 1977/78, na Universidade de Tiibingen, registrada
por meio de gravagdes de dudio e publicada pela primeira vez em alemao no formato de

manual, no ano de 1994.

Sprache

O ultimo artigo desta edicdo situa-se no campo do ensino de lingua. Bernardo K.
LIMBERGER e Vanessa Fonseca BARBOSA examinam em seu trabalho “A abordagem dos
géneros do discurso em um livro didatico de alemdo como lingua estrangeira para
iniciantes”, com base na teoria do circulo de Bakhtin, como sdo apresentados trés
géneros discursivos — conversa telefonica, e-mail e grafico — em um conhecido livro
didatico de alemdo como lingua estrangeira para adolescentes, orientado pela

abordagem comunicativa.

Entrevista
Encerra este nimero a entrevista com o diretor do Stefan Zweig Centre de Salzburg,
Klemens Renoldner, conduzida por Ruth Bohunovsky.

Agradecemos aos nossos autores e pareceristas, € esperamos que a leitura deste

nimero da Pandaemonium Germanicum seja proveitosa a todos.

Tercio Redondo,
Ddérthe Uphoff
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Diese Ausgabe der Pandaemonium Germanicum enthilt eine Auswahl von Aufsétzen,
die sehr unterschiedlichen Forschungsgebieten angehoren und den zunehmend
multidisziplindren Charakter germanistischer Studien aufzeigen — eine Entwicklung, die

unsere Zeitschrift gerne aufnimmt und im Rahmen ihrer Moglichkeiten fordert.

Psychoanalyse, Kino, Fotografie, Soziologie, Ethnographie und Philologie sind
einige der Themen, die in den Artikeln zu Literatur und Ubersetzung aufgegriffen
werden. Ergénzt wird diese Bandbreite auBerdem durch die besondere Aufmerksamkeit,
welche die meisten Mitwirkenden dieser Ausgabe Autoren und Kommentaristen
schenken, die einer Vergangenheit angehdren, welche nach Meinung mancher abseits
der heutigen Forschungsinteressen und —bediirfnissen anzusiedeln wire. Dennoch ist es
das Werk von Walter Benjamin (1892-1940), Sigmund Freud (1856-1939), Niklas
Luhmann (1927-1998) und des Fotografen Mario Baldi (1896-1957), das den

Forschungsgegenstand in fiinf der hier prisentierten Aufsétzen darstellt.

Literatur/Ku|tur

Benjamins Reflexion zur Tradition und ihrer Moglichkeiten, das revolutionire Projekt
ausgehend von der Idee einer historischen Diskontinuitit zu befruchten, ist der
Ausgangspunkt von Maria BELFORTE, um {iber die Literatur Katkas nachzudenken. In
» Un Lautréamont Negativo‘: Tradicion y Politica en la Interpretacion Benjaminiana de
Kafka* [*A Negative Lautréamont’: Tradition and Politics in Benjamin’s Interpretation
of Kafka] zeichnet Belforte den Weg des deutschen Denkers zu einer Kritik am Mythos
nach, eine Arbeit, die eine Bewertung der komplexen und zum Teil obskuren
Uberschneidung von Elementen der jiidischen Mystik und marxistischen Kritik mit

einschlief3t.

Benjamin dient auch als Inspiration fiir die Analyse, die Elisa Ramalho ORTIGAO

in ,,Witz/Blitz: Fagulhas de luz na arte romantica segundo Walter Benjamin*
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[Witz/Blitz. Sparks of light in Romantic art according Walter Benjamin] unternimmt.
Anfanglich von Friedrich Schlegel entwickelt, eroffnet die Idee des Witzes bei
Benjamin die Moglichkeit, jenen Geistesblitz bestimmen, der dazu imstande ist,
unsichtbare Risse zu beleuchten, die in besonderen Momenten den oben genannten

Charakter einer nicht génzlich linearen Geschichte zum Vorschein bringen.

Das Kino von Aleksandr Sokurov erreicht einen Hohepunkt in Faust, einem auf
dem Werk Goethes basierenden Film. In ,,Stimmungen no Faust de Aleksandr Sokurov*
[Stimmungen in the Faust by Aleksandr Sokurov] verbindet Alex MARTONI Goethes
Zur Farbenlehre mit gewissen, vom russischen Filmemacher ausgeldsten
,Gefiihlsmodulierungen®. Martoni zeigt anhand eines sehr besonderen und fein
schattierten Farbeneinsatzes die nuancenreiche Beziehung, die Sokurovs Film mit der

Tragddie und den Essays von Goethe eingeht.

Ausgehend von den Landschaftsdarstellungen eines Frans Post, iiber die
Gemalde von Debret und Rugendas bis hin zur Fotografie von Augusto Stahl und Pierre
Verger zeigt sich deutlich die Anwesenheit ausldndischer Maler und Fotografen in
Brasilien, die das Land in verschiedenen Epochen seiner Geschichte portritiert haben,
indem mal landschaftlich-geographische Aspekte, mal die multiplen und komplexen
anthropologischen Facetten betont werden. In seinem Aufsatz ,,Indiologia brasileira:
literatura, fotografia e alteridade cultural na obra do austriaco Mario Baldi” [Brazilian
Indiology: Literature, Photography and Cultural Otherness in the Work of the Austrian
Mario Baldi] rekonstruiert Marcos de Brum LOPES die fotografischen und narrativen
Erfahrungen Baldis, eines Osterreichischen Fotografen, der am Ende der 30er Jahre bei
dem indigenen Volk der Carajas lebte. Im Rahmen einer Textanalyse des Buches Uoni-
Uoni conta sua historia, die in Zusammenhang mit dem beigefiigten Bildmaterial
durchgefiihrt wurde, identifiziert Lopes neben anderen, heute noch dringlichen Fragen
»die Interpretation des komplexen Prozesses von Zusammenleben, Konflikt und
Verhandlung zwischen indigenen Gesellschaften und weiteren brasilianischen

Volksgruppen.

Santiago Gabriel CALISE untersucht in ,,A decorporealized Theory?
Considerations About Luhmann’s Concept of the Body* das Konzept des ,,Korpers® im
Rahmen der von Niklas Luhmann entwickelten Systemtheorie. Seine Studie
verdeutlicht, wie schwierig es ist, die Korporalitit im Sinne der westlichen Tradition

vor dem Hintergrund einer interpretativen Matrix zu verorten, die den minimal
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notwendigen Erfordernissen einer plausiblen soziologischen, ethnographischen und

psychologischen Einordnung standhilt.

Ubersetzu ngswissenschaft

Zu einer Zeit, in der in Brasilien diverse verlegerische Projekte zum Werk Freuds
Konturen annehmen, erweist sich die kritische Einschitzung von Texten, die bereits ins
Portugiesische iibersetzt wurden, als besonders angebracht. In ,,As retraducdes de
Trauer und Melancholie para o portugués: o léxico freudiano sob o olhar da Linguistica
de Corpus” [Trauer und Melancholie retranslated into Portuguese: Freud’s lexicon from
the perspective of Corpus Linguistics] untersuchen Rozane R. REBECCHI und Marlene
D. ANDREETTO fiinf Versionen des grundlegenden Freudschen Essays — hierzulande
bekannt unter dem Titel Luto e melancolia —, die alle den deutschen Originaltext zum
Ausgangspunkt nehmen. Mit Riickgriff auf die analytischen Werkzeuge der
Korpuslinguistik vergleicht die Autorin die verschiedenen Ubersetzungen und diskutiert
dabei die Ubernahme von Begriffen aus friiheren Ausgaben, insbesondere solcher aus

der ab den 70er Jahren publizierten Edi¢cdo standard brasileira.

Alessandra Ferreira Castilho da COSTA und José da Silva SIMOES besprechen in
threm Aufsatz ,,Transposicdo da oralidade a escrituralidade na tradu¢do: edigdo critica
da Textlinguistik de Eugenio Coseriu em portugués” [Transposition from orality to
literacy in the translation: critical edition of Coseriu’s Textlinguistik in Portuguese]
verschiedene Ubersetzungsstrategien, welche die Autoren bei der Ubertragung von
Coserius “Textlinguistik” ins Portugiesische angewendet haben. Es handelt sich dabei
um eine durch Tonaufnahmen dokumentierte Vorlesung, die der bekannte
Sprachwissenschaftler 1977/78 an der Universitit Tiibingen gehalten hat und die

erstmals im Jahre 1994 als Handbuch in deutscher Sprache erschienen ist.

Sprache

Der letzte Artikel dieser Ausgabe unserer Zeitschrift ist im Bereich der
Sprachlehrforschung angesiedelt. Bernardo K. LIMBERGER und Vanessa Fonseca
BARBOSA untersuchen in ihrem Beitrag ,,A abordagem dos géneros do discurso em um

livro didatico de alemdo como lingua estrangeira para iniciantes” [The speech genres
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approach in a textbook of German as a foreign language for beginners] unter
Bezugnahme auf die Diskurstheorie des Bachtin-Kreises, wie drei Textsorten —
Telefongesprach, E-mail und Grafik — in einem bekannten kommunikativen DaF-

Lehrwerk fiir Jugendliche dargestellt werden.

Interview

Ein von Ruth BOHUNOVSKY geflihrtes Interview mit dem Direktor des Stefan Zweig
Centre Salzburg, Klemens RENOLDNER, beschliet die aktuelle Ausgabe unserer

Zeitschrift.

Wir danken unseren Autoren und Gutachtern und winschen allen eine

angenchme Lektiire.

Tercio Redondo,
Dorthe Uphoff

[Ubersetzt von Dérthe Uphoff]
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“Un Lautréamont Negativo

Tradiciéon y Politica en la Interpretacion

Benjaminiana de Kafka

[‘A Negative Lautréamont’: Tradition and Politics in Benjamin's Interpretation of Kafka]
http://dx.doi.org/10.1590/1982-88371826121

Maria Belforte'

Abstract: This article is intended to analyze Benjamin’s interpretation of Kafka from the
perspective of tradition. The revision of the said concept is here studied whithin the context of
Benjaminian late works. The notions of aggadah and halacha are then central for the structure of
his reflections. Thus, this paper aims at tracking the elements involved in the elaboration of a
political theory that allowed Benjamin to recover Kafka for his political renewal of the concept
of humanity.

Keywords: tradition; politics; materialism; mysticism.

Resumen: El presente articulo se propone analizar la interpretacion benjaminiana de Kafka
tomando como eje central el problema de la tradicion y su resignificacion politica en el contexto
de produccion tardio. Son relevantes en este sentido, los conceptos de hagadd y halaja con los
que Benjamin estructura sus analisis. El objetivo es entonces rastrear los elementos que en la
elaboracion de una teoria politica permiten recuperar al narrador checo para la revision de un
concepto de lo humano.

Palabras clave: tradicion; politica; materialismo; misticismo.
1 El planteo teolégico del problema de la tradicién

Como muestra Daniel WEIDNER, el problema de la tradicion en Benjamin aparece muy

tempranamente en sus escritos y ya se plantea asociado al concepto de Erfahrung en

" Universidad de Buenos Aires (UBA), Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas
(CONICET), Instituto de Filologia y Literaturas Hispanicas Dr. Amado Alonso, 25 de mayo 217, 1° piso,
C1002ABE, Ciudad Autéonoma de Buenos Aires, Argentina. Email: mariabelforte@yahoo.com
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“Uber das Programm der kommenden Philosophie” de 1917 en donde se muestra
inseparable de la nocién de “Lehre” que Scholem y Benjamin discuten por aquellos
anos (cf. WEIDNER 2006: 36s.). Weidner delinea las distintas posiciones de los dos
amigos y sostiene que, para Benjamin, la “esfera religiosa” no es algo natural y evidente
sino, por el contrario, algo profundamente problematico (ibid.: 37).2 Es en tanto tema
problematico que entra en relacién con un proyecto como el que tiene lugar a fines de

1920 en el derrotero intelectual de Benjamin.

La relacion con Scholem es relevante debido a la distincion que Benjamin
comparte con su amigo respecto de la nocidén de tradicion, en oposicion a ciertas
tendencias nacionalistas® de las que se encuentra alejado. Si el interés de Benjamin por
la mistica judia adquiere significacion y fija un marco metodologico incluso en sus
trabajos tardios de orientacion marxista, esto se debe a que el fundamento de la misma
se encontraba para estos pensadores en el concepto de tradicion. Asi, Benjamin recupera
de Scholem la fundamentacion del judaismo en dicho concepto y no en el de “nacion”,
“vivencia” o “fe” (id.).* Surge del didlogo temprano con Scholem un elemento tedrico
esencial para la construccion de un programa politico en el pensamiento benjaminiano:
la nocion de “tarea” (Aufgabe) que es significativa en el contexto del acercamiento a la
tradicion que los amigos se plantean. SCHOLEM escribe: “El comentario es un concepto
ordenador (Ordnungsbegriff) del mundo espiritual del judaismo. Representa la ltima
tarea”.” Se ve aqui la marca de un pensamiento que nutrira la metodologia de trabajo de
Benjamin hasta sus ultimos escritos; la esencia del mundo de esta concepcion es el

lenguaje y la escritura (id.) que se vera plasmada también en el proyecto de los pasajes y

> El autor sefala que incluso Scholem aborda la cuestion de la doctrina religiosa de manera poco
tradicional: “Fiir beide ist die Lehre kein stabiler Grund oder ein stetiger Strom, sondern eben ein
sturmgepeitschtes Meer” (WEIDNER 2006: 37).

? Las tendencias nacionalistas con las que Benjamin dialoga, explicita o implicitamente, corresponden a
posiciones intelectuales de derecha pero también a intelectuales mas afines a su circulo de juventud como
en el caso de Martin Buber.

* Cabe destacar la insuperable distancia de Benjamin con Buber en lo que respecta a la nocion de
“Erlebnis” y sus connotaciones filosoéfico-politicas. Cf. al respecto SCHOLEM 2008: 36 y 67.

5 SCHOLEM, Tagebiicher, vol. 2, 198, citado en WEIDNER, 2006: 37 (la trad. es mia). En una anotacién
temprana de 1917 (GS VI: 51-52), BENJAMIN analiza la nocion de tarea infinita (unendliche Aufgabe) en
dos sentidos: como fundamento de la autonomia y del método. En este contexto, Benjamin concibe la
autonomia de la ciencia en relacion con la infinitud de cuestiones sobre el mundo y el ser, que ésta no
precisa plantearse para constituirse como tal. Mas bien la ciencia es una forma de dicha tarea infinita:
“Die Wissenschaft ist eine ihrer Form nach (nicht ihrer Materie nach) unendliche Aufgabe” (GS VI: 51).
Por otra parte, en esta época temprana, la unidad de la ciencia existe para Benjamin en la infinitud de su
tarea.
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en el concepto de imagen dialéctica, central en el mismo. La nocidon de comentario
como ultima tarea constituye el anticipo de una concepciéon como la de Das Passagen-
Werk en la que la impronta de la tarea adquiere un caracter politico por su contenido
programatico. Benjamin retoma alli las formas de esta tradicion que lo impactan en su
juventud para suministrarles un contenido que transforma el trabajo historiografico en

un proyecto politico.

Cabe tener en cuenta, entonces, el doble sentido presente en el concepto de
doctrina que sefiala Weidner, si se intenta recomponer la estructura metodologica y
argumentativa de los planteos politicos de Benjamin en los tltimos afios. Asi, Lehre
implica, en el contexto de la discusion con Scholem, un contenido y un proceso, un
abordaje esotérico y uno exotérico, una transmision escrita y una oral. El criterio de
Benjamin es el siguiente: de ambas tendencias de la doctrina, €l conservard la que
resulte mas dindmica para un pensamiento transformador: el proceso. Pero dicho
proceso deberia adaptarse a las formas secularizadas de la Modernidad en las que la
transmision no se plantea como ritual oral sino como escritura: lo esotérico por
naturaleza, el proceso de la doctrina se vuelve interior y adquiere nuevos contenidos
que, aunque también misteriosos, no son ya metafisicos sino materialistas. La verdad no
se encontrara entonces en ninguna idea, sino en el producto histérico de una forma de
produccion con sus deseos ocultos y objetivados. Ciertas orientaciones del pensamiento
mistico judio determinan la concepcion materialista de la politica como tarea, como
comentario y como aprendizaje dado por la experiencia, en el contexto de Das
Passagen-Werk. Por otra parte, la idea de Scholem de que la tradicion escrita es la
paradoja en la que la literatura judia se despliega (ibid.: 38) se plasmara en los analisis
tardios de Benjamin y constituird una posible justificacion de la relevancia que adquiere

para ¢l la figura de Kafka en el marco de planificacion de Das Passagen-Werk.
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9 Lectura de Kafka: un modelo de critica al mito desde la

literatura

El primer testimonio del vinculo de Benjamin con la obra de Kafka, lo encuentra
Scholem en una carta que su amigo le envia en julio de 1925 (GS II/3: 1153). Aunque el
estudio del escritor checo propiamente dicho no comienza en una época temprana,
Benjamin se interesa por la obra de Kafka en un punto de viraje de sus intereses.® La
fascinacion de Benjamin por Kafka se prueba no solamente con las abundantes
referencias que aparecen en sus cartas y los proyectos inconclusos sobre el autor,’ sino
también con la explicita afirmacion de BENJAMIN: “Als Krankenengel habe ich an
meinen Lager Kafka. Ich lese den ‘ProzeB’” (II/3: 1154).% Los estudios sobre Kafka
constituyen una referencia destacada para el andlisis del concepto de tradicion en
Benjamin, como sostiene Sigrid WEIGEL (2006), dado que sus historias hablan del
proceso de degradacién o enfermedad de la tradicion (Erkrankung der Tradition).” Los
andlisis de la obra y la figura de Katka sobrepasan en extension las unicas dos
contribuciones publicadas en vida por Benjamin: el breve articulo “Kavaliersmoral”,
aparecido en la Literarische Welt en 1929, y los dos capitulos de su ensayo “Franz
Kafka. Zur zehnten Wiederkehr seines Todestages”, aparecido en la Jiidische
Rundschau en 1934. También da Benjamin en 1931 una conferencia radial titulada

“Franz Kafka: Beim Bau der Chinesischen Mauer”. Por otra parte, los planes de editar

% Aunque son muchos los elementos a tener en cuenta en este sentido, basta recordar la influyente lectura
de Geschichte und Klassenbewuf3tsein y el viaje a Moscu para reconocer este momento de transicion a
mediados de los afios veinte.

7 Como demuestra WEIGEL, la lectura de Kafka llevada a cabo por Benjamin abarca un amplio periodo
que va de 1925 a 1935 y que corre paralelo a los escritos sobre el autor, desde 1927 a 1938 (cf. WEIGEL
2006: 546).

¥ Como lo muestra la lista de libros elaborada por Benjamin, también habria leido entre mayo y junio de
1931, Amerika, Das Schloss, Betrachtung (en Paris entre octubre de 1933 y junio de 1934, segun la
entrada 1177 de la lista) y el libro de Hellmuth Kaiser Franz Kafkas Inferno (GS VII/1: 464). Luego, en
Paris, entre 1933 y 1934 lee Das Urteil y Die Verwandlung (GS VII/1: 468). Der Prozef3 aparece antes,
con el namero 1059 de la lista (GS VII/1: 459). También el manuscrito 967 constituye una prueba del
estudio acabado de Kafka en cuanto, bajo el titulo “Bibliograhie zu Kafka”, Benjamin enumera mas de
una veintena de analisis que le interesan en relacion con el autor (GS 11/3: 1247).

? También afirma: “Das Werk von Kafka: die Erkrankung des gesunden Menschverstandes. Auch des
Sprichworts” (GS 1I/3: 1193). Respecto a la nocion de enfermedad de la tradicion, cf. el analisis de
HANSSEN y su vinculo con la figura de poeta fracasado sobre la que volveremos mas adelante (2000:
140s.).
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un libro sobre “Kafka, Proust, etc.”, datan de 1928 (cf. WEIGEL 2006: 543) y muestran

una coincidencia temporal con los inicios del proyecto sobre los pasajes.

Ademéas de la intima conexidn con el problema de la tradicion, la dedicacion al estudio
de Kafka en los afios treinta constituye una excepcion a la tendencia materialista
presente en los ensayos de esa época. Esta tension o ambivalencia puede interpretarse
como un aporte disruptivo en el proyecto de los pasajes que tomaba forma por aquellos
afos. Aunque las nociones que aparecen en el proyecto son herederas de las reflexiones
y conceptos utilizados en los andlisis sobre el escritor checo, las referencias explicitas a

Kafka en Das Passagen-Werk no son numerosas. '’

En un esquema de analisis anterior al ensayo de 1934'' (GS II/3: 1192),
Benjamin interpreta la obra de Kafka como una contraposicion dicotomica en la que se
presentan dos mundos: el mundo primitivo y el de la ley escrita del judaismo. El
primero, previo a la escritura de la ley es, segiin Benjamin, el mundo de la culpa, etapa
perdida en la que lo olvidado no constituye algo exclusivamente individual. A este
Sumpfwelt se enfrenta en Kafka, no el mundo del presente moderno, sino el de la
justicia, el del derecho que no se practica, el del judaismo (id.). Asi, confrontados el
momento historico hetairico y el de la ley judia, Benjamin construye en este esbozo una
escision que sera superada luego en su ensayo de 1934.'> Aqui, el tiempo presente no
entra en relacion, segin Benjamin, con estas dos etapas humanas. En este intento de
estudio de Kafka, la época contemporanea queda fuera de analisis, a diferencia de lo que
sera luego un elemento central para la construccion de la nocion de experiencia en
Kafka y su confrontacion entre la experiencia mistica y la moderna. La introduccion del
analisis de los fendbmenos modernos en el marco del estudio de Katka, que aparece en su
ensayo de 1934, pero también en su critica a la interpretacion de Brod, da un giro a los
planteos esbozados aqui con anterioridad. Lo que Benjamin establece en este caso es

una relacidon que recupera reiteradas veces: la de la halaja y la hagada. Tomada de

' En las anotaciones tempranas existen referencias a Der Prozef (GS V/2: 1010) y a imagenes asociadas
a Kafka (GS V/2: 1018 y 1036).

"' Aunque la fecha de este esquema no esta definida, los editores consideran que no fue escrito con
posterioridad a 1931.

"2 BENJAMIN afirma aqui: “Kafkas Romane spielen in einer Sumpfwelt. Diese Welt ist es, und nicht die
unsrige, die Kafka in seinen Biichern mit der gesetzlichen des Judentums konfrontiert” (GS 11/3: 1192).
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Chaim Nachman Bialik, como lo muestra su correspondencia con Scholem," la
distinciéon permite a Benjamin diferenciar la prescripcion de la narracion y de esta
forma, establecer una correspondencia entre la transmision de la tradicion y su
contenido. Lo que hace Kafka segiin Benjamin es darles palabra a las huellas del mundo
primitivo que se encuentran en la /alajd del mundo judaico: “Mit andern Worten: nur
die Halacha enthdlt noch Spuren dieser fernsten Daseinsart der Menschheit. Kafkas
Biicher enthalten die fehlende Hagada zu dieser Halacha” (id.). Benjamin interpreta la
culpa como esa existencia primitiva en el mundo de la ley que describe Kafka. Esta
posee un elemento existencial que le permite a BENJAMIN leer el castigo como
enfrentamiento entre los dos mundos: “Dem hetérischen Natursein der Menschheit hélt
das Judentum die Strafe entgegen” (id.). La lectura de Benjamin todavia no posee un
elemento dialéctico que ayude a reconocer el mundo del mito como parte del presente.
Contrapone lo primitivo y la culpa con la ley y la justicia de un derecho que no se
practica. Es en la etapa de la ley en donde Benjamin interpreta la aparicion de las
huellas del pasado caido del hombre. Pero este pasado tiene el elemento propio de la
accion, de una practica que es enfrentada con la teoria del derecho que no se ejerce:
frente a la culpa de la accién pecaminosa y mugrienta, el mundo de Kafka abre el
espacio a una profecia, la profecia de la redencion. El ultimo parrafo de este analisis
sostiene: “Die Gegenwart, unsere gewohnteste Umwelt, scheidet also fiir Kafka
vollkommen aus. Sein ganzes Interesse gilt in Wirklichkeit dem Neuen, der Strafe, in
deren Lichte freilich die Schuld schon zur ersten Stufe der Erlosung wird” (id.). El mito
se enfrenta con la justicia, con la ley de la palabra escrita, del derecho exento de praxis.
Benjamin aun no alcanza a descubrir el elemento dialéctico en las narraciones del poeta
checo que indicard en 1934. Alli entra en juego el universo del cuento maravilloso que
identifica con las narraciones kafkianas: éstas son “Mairchen fiir Dialektiker” (GS I1/2:
415). Encuentra en este género una posible respuesta al mito,'* una forma de la

narracion que incorpora la razén y la astucia que interesan a Benjamin para su proyecto

'3 Benjamin escribe a Scholem que necesita leer con cierta urgencia el articulo de Chaim Nachman Bialik
“Hagadah und Halacha” por lo que le pide que se lo envie en una carta escrita el 11 de agosto de 1934.
Hace nuevamente referencia a este trabajo en otra carta de septiembre del mismo afio
(BENJAMIN/SCHOLEM 1980: 166 y 172).

'* En su ensayo sostiene: “Vernunft und List hat Finten in den Mythos eingelegt; seine Gewalten héren
auf, unbezwinglich zu sein. Das Mirchen ist die Uberlieferung vom Siege iiber sie” (GS 11/2: 415).
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politico de los pasajes. El ejemplo que toma es el del mito de Odiseo reformulado por
Kafka en “Das Schweigen der Sirenen” (1917). Seglin Benjamin: “Odysseus steht ja an
der Schwelle, die Mythos und Mérchen trennt” (GS 1I/2: 415). Kafka posee la astucia de
desarmar la estructura mitica al incorporar el elemento del cuento maravilloso; su
narracion renuncia al lugar que tenia en la tradicion sobre la que se sostiene el mito. Es
aqui la capacidad creativa de las palabras la que tiene preeminencia sobre la doctrina; el
de Kafka fue, segin Benjamin, un incomparable esfuerzo de traducir la poesia en
ensefianza.'” La poesia que se pone en juego en este ensayo es, sin embargo, una poesia
que traduce la experiencia, no solamente de un mundo trascendente, sino también
inmanente. Por eso es que en este trabajo, a diferencia de lo que se observa en los
primeros esbozos de analisis, se destaca la preocupacion por la experiencia del presente

de la Modernidad que encuentra en la obra de Kafka.

La interpretacion de Katka como fracasado, en la que Benjamin insiste, tiene su
origen en la lectura del poeta como aquel que mas se preocupd por la renuncia a la
fabricacion de imagenes (GS II/2: 428). Asi, el rechazo de la imagen representativa
divina de la tradicion judia coincide con la desconfianza politica que muestra Benjamin
por la mediacion politica representativa.'® La mediacién de la representacion rechazada
por Benjamin solamente es recuperada en una instancia particular que implica un
andlisis dialéctico y politico. La imagen que Benjamin construye en oposicion a la
representativa es la imagen dialéctica que no sustituye algo sustantivo por su copia, sino
que crea una realidad nueva a partir de la destruccion de lo pasado. En esta direccion se
encamina su interés por la obra de Kafka: su mundo de imégenes no representa, sino
crea una realidad que revela aquello que el olvido mantiene latente en las deformaciones
del espacio y el tiempo.

En los trabajos de Kafka, Benjamin encuentra la mirada del que ve la catastrofe

y el fracaso respecto de la Modernidad. Tanto en uno como en otro, la pregunta acerca

de la tradicion y sus posibilidades de transmision adquiere un caréacter central. De alli la

"> BENJAMIN afirma en 1934: “Gescheitert ist sein groBartiger Versuch, die Dichtung in die Lehre zu
iiberfiihren und als Parabel ihr die Haltbarkeit und die Unscheinbarkeit zuriickzugeben, die im Angesicht
der Vernunft ihm als die einzig geziemende erschienen ist” (GS I1/2: 427s.).

' En relacion con la nocion de “das Ausdrucklose” que aparece en el ensayo sobre
Wahlverwandtschaften e implicitamente en muchos analisis benjaminianos, cf. MENNINGHAUS 1993.
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importancia dada por Benjamin y Kafka a la mistica judia, que permea los escritos de
ambos. Asi, por ejemplo, la nocidon de umbral destacada en la obra de Kafka adquiere un
lugar significativo en Das Passagen-Werk, lo cual permite preguntarse por la influencia
de la tematica de la tradicion y los andlisis sobre Kafka en el contexto politico del
proyecto. No solo por el valor heuristico que esta nocidon presenta en relacion con
conceptos como los de transitoriedad, tarea o tradicion, sino también debido a la
atencion que tanto Benjamin como Kafka le prestaron a la imagen misma de umbral."”
La imagen surge reiteradas veces en Das Passagen-Werk, donde aparece el término

1 . . . L.
18 que adquiere un sentido propio en el marco de la critica a la

“Schwellenerfahrungen
experiencia. Ademas, el estudio sobre las galerias de Paris contiene referencias a las
entradas y los pasajes que implicitamente refieren a este espacio intermedio que

antecede las puertas de acceso a una nueva dimension.

Una de las claves para descubrir la problematica de la tradicion que Benjamin
recupera en la figura del escritor checo se encuentra en la carta enviada a Scholem en la
que rechaza la lectura que Brod hace de Kafka. En esta carta del 12 de junio de 1938,
Benjamin cita un pasaje del astrofisico Arthur S. Eddington en la que se analiza, con

ey, . . , 1 . .
una humorada, la condicién de umbral desde una perspectiva cientifica.'” Benjamin

"7 Es también como parte de la embestida contra el libro de Brod sobre Kafka que BENJAMIN argumenta:
“Infolge eines auffallenden Mangels an Takt, an Sinn fiir Schwellen und Distanzen flieBen
Feuilletonschablonen in einen Text ein...” (BENJAMIN/SCHOLEM, 1980: 267).

'8 En Das Passagen-Werk 1la, 4 aparece asimismo el sustantivo compuesto Schwellenzauber, magia de
los umbrales (GS V/1: 283). También en C3,5, Benjamin escribe: “Der despotische Schrecken der
Klingel, der iiber der Wohnung waltet, hat seine Kraft ebenfalls aus dem Zauber der Schwelle” (GS V/1:
141). Cf. asimismo C 8,1 (GS V/1: 152) y S 9,4 (GS V/2: 694) en donde se hace referencia al umbral de
la conciencia. La imagen del umbral sirve a Benjamin, como se aprecia en todos estos pasajes, como
metafora de pasaje tanto espacial como temporal y consciente. Ya en las primeras anotaciones connota un
momento de detencion, de espera, en la entrada a los pasajes: “Diese Tore sind auch Schwellen”, sostiene
BENJAMIN (GS V/2: 1031). La imagen es reiterada en muchos otros trabajos: en Berliner Kindheit donde
se habla de “die Schwelle zwischen Traum und Wirklichkeit” (GS VII: 423), aparece también en el
ensayo sobre Proust (GS II/1: 320), en el de Kraus (GS II/1: 348, 349, 362), y en las anotaciones sobre
Kafka (GS II/3: 1261), entre otros. Si bien no existe una unidad acabada del sentido de cada una de estas
imagenes, todas ellas convergen en las ideas dialécticas de pasaje y detencion.

' Algunos pasajes del texto de Eddington citado por Benjamin resultan ilustrativos del planteo: “Ich stehe
auf der Tirschwelle, im Begriffe, mein Zimmer zu betreten. Das ist ein kompliziertes Unternehmen.
Erstens muf} ich gegen die Atmosphére ankdmpfen, die mit einer Kampf von I Kilogramm auf jedes
Quadratzentimeter meines Korpers driickt. Ferner muf3 ich auf einem Brett zu landen versuchen, das mit
einer Geschwindigkeit von 30 Kilometer in der Sekunde um die Sonne fliegt; nur den Bruchteil einer
Sekunde Verspiatung, und das Brett ist bereits meilenweit entfernt. [...] Wahrlich, es ist leichter, daf ein
Kamel durch ein Nadelohr gehe denn daf} ein Physiker eine Tiirschwelle iiberschreite. Handle es sich um
ein Scheunentor oder einen Kirchturm, vielleicht wire es weiser, er finde sich damit ab, nur ein
gewdhnlicher Mensch zu sein, und ginge einfach hindurch, anstatt zu warten, bis alle Schwierigkeiten

Pandaemonium, Sao Paulo, v. 18, n. 26, Dez. /2015, pp. 1-21



Be|Forte, M. - Un Lautréamont Negativo

encuentra en el cinismo del analisis del cientifico el mismo gesto kafkiano respecto de
la realidad. La experiencia de pasaje cotidiano que todo umbral pone a prueba es
presentada como una aporia tanto desde la literatura como desde la ciencia. Pero esa
aporia en Kafka es resultado de la introduccion de la experiencia mistica, de la
experiencia de la tradicion en el contexto de las experiencias modernas. Asi, escribe
Benjamin: “Kafka lebt in einer komplementaren Welt” (BENJAMIN/SCHOLEM 1980:
271). Esa complementariedad a la que se refiere es precisamente el factor aportado por
la tradicion (id.). En esta instancia, Benjamin encuentra un caso unico en la literatura de
Kafka en lo relativo a la tradicidon y a la concepcion de experiencia por dicha tradicion
implicada:

Es ist das eigentlich und im prézisen Sinne 7olle an Katka, dafl diese allerjlingste
Erfahrungswelt ihm gerade durch die mystische Tradition zugetragen wurde. Das ist
natiirlich nicht ohne verheerende Vorgénge (auf die ich sogleich komme), innerhalb
dieser Tradition moglich gewesen (id.).

Lo que le interesa a Benjamin de la literatura de Kafka es la peculiaridad con que la
tradicion es despojada del contenido doctrinario para establecer una nueva forma de
experiencia que, de manera aporética, enfrenta la realidad de la experiencia del mundo
actual. Asi como la ciencia, en su formulacion analitica de lo real, descompone los
elementos de la experiencia hasta poner en jaque la mas minima posibilidad de accidén
cotidiana, también la tradicion, desprovista de su contenido doctrinario, se muestra
como una herramienta de revelamiento de las complejidades de la experiencia
moderna.”’ Benjamin afirma la ruptura de la constelacion tradicion-narracion-verdad
sobre la que la obra de Kafka se sostiene, e identifica la verdad épica, a la que se refiere
en “Der Erzdhler” con la verdad hagadica. Es entonces el concepto mismo de sabiduria
lo que se encuentra en la base de su andlisis: “Damit ist die Weisheit, als ein
Traditionsgut gekennzeichnet; sie ist die Wahrheit in ihrer hagadischen Konsistenz”
(ibid.: 272). El saber de la tradicion entra en crisis con el proceso de secularizacion; el
contenido del saber de la ciencia muestra la misma forma experiencial que la tradicion

vaciada de contenido doctrinario. Es decir, Benjamin muestra que en el mundo kafkiano

sich gelost haben, die mit einem wissenschaftlich einwandfreien Eintritt verbunden sind”
(BENJAMIN/SCHOLEM 1980: 270s.).

% De alli que Benjamin presente la obra kafkiana como una decadencia o proceso de enfermedad de la
tradicion. Cf. supra, nota 9.
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tanto la ciencia como la tradicion, en su forma no sustantiva, ponen en juego una
dimension de la verdad que se sostiene en su transmisibilidad. Esa transmisibilidad del
saber cuyo contenido empirico-matematico de la ciencia moderna, o religioso-
doctrinario de la tradicion, se percibe en el instante de la accidén consciente, puede poner
en peligro la capacidad de praxis en la realidad moderna, al amenazar con descomponer

la experiencia en instantes vividos sin continuidad.

El saber analitico de la ciencia, como la doctrina de la verdad a la que la
literatura de Kafka se enfrenta, interrumpen la transmisibilidad de la verdad en la
realidad secularizada de la Modernidad. Se trata entonces de transmitir un infinito (de
conocimiento para la ciencia, de vacio para la tradicion). Kafka representa en su hagada
que el infinito del saber al que aspira la ciencia moderna posee un sinsentido

equiparable con el vacio de la ausencia de la doctrina.

Una respuesta a este vacio se encuentra en hacer de lo transitorio, que ya no es
subsumido en el relato de la verdad, una forma en si misma. Los “cuentos de hadas para
dialécticos” de la literatura de Kafka poseen esa formula que interesa a Benjamin.
También distintas imagenes, como la del umbral, representan esta transitoriedad. La
imagen del umbral, como metéafora del instante de pasaje, esta presente en Kafka: su
literatura y sus diarios muestran la importancia dada por el narrador checo a esta
imagen. Segun LOWY, “varios pasajes del Diario sugieren que, para Kafka, el hecho de
cruzar un umbral o el acto de ‘forzar la puerta’ era una especie de alegoria de la
autoafirmacion del individuo y de su libertad” (LOWY 2007: 100). Los anélisis llevan de
esta manera a concebir la interpretacion benjaminiana de Kafka en el contexto de una
construccion teorica politica, en la que el concepto de tradicion es estudiado desde el

punto de vista de la experiencia del presente.

3 El concepto de tradicién en el marco de una teoria politica

En las primeras anotaciones para Das Passagen-Werk, Benjamin escribe: “Was wire
das 19te Jahrhundert uns, wenn Tradition uns mit thm verbande?” (GS V/2: 998). La

pregunta es consecuencia de una afirmacion relevante para la construccion de una teoria
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politica en el siglo XX: “Krifte der Ruhe (der Tradition) die aus dem 19ten Jahrhundert
hiniiberwirken. Verstellte historische Traditionskrifte” (id.). Benjamin se plantea el
problema de la tradicion como un problema politico; lo imprescindible es dar cuenta de
la herencia recibida: “Rechenschaft vom unmittelbar iiberkommenen Erbe zu geben, ist
wichtig” (id.). Para dicha construccion es tarea de la critica materialista la revision de
los valores e ideas transmitidas y conformadas en una unidad que es la que constituye la
tradicion.

Con este propoésito, Benjamin destaca al respecto, desde la perspectiva del
materialismo historico, la existencia de dos tradiciones con caracteristicas distintas. La
tradicion de la clase dominante estd situada en oposicion a la de los oprimidos ya que
para la primera, la idea que la rige es la de discontinuidad, mientras que para la segunda
es la idea de continuidad la que regula su tradicion (GS V/1: 459s.). Esta continuidad
estd dada por la velocidad que diferencia a una y otra clase: el proletariado vive mas
lentamente que la burguesia (ibid.: 460). El envejecimiento de las ideas de los
oprimidos llega més tarde que el de las ideas de la burguesia; la ideologia de ésta se
manifiesta con las caracteristicas propias de la moda, en la que lo viejo aparece como lo

nuevo de manera velada.

De esta forma, el problema de la tradicion es un problema politico para el
materialismo historico, ya que constituye la base ideoldgica que construye la conciencia
historica de clase. Un fragmento de Das Passagen-Werk conserva el nucleo de la critica

a la tradicion de BENJAMIN:

In der Idee der ewigen Wiederkunft iiberschlégt der Historismus des 19ten Jahrhunderts
sich selbst. Ihr zufolge wird jede Uberlieferung, auch die jiingste, zu der von etwas, was
sich schon in der unvordenklichen Nacht der Zeiten abgespielt hat. Die Tradition
nimmt damit den Charakter einer Phantasmagorie an, in der die Urgeschichte in
modernster Ausstaffierung tiber die Bretter geht (GS V/1: 174).

El hecho de que la tradicion haya perdido su vinculo con lo sagrado la expone a esta
secularizacion fantasmagorica: solo se aleja para volver en el mito de la razén y en la
ausencia existencial de sentido. La narracion de la historia de la tradicion, que
cimentaba su discurso a través de la experiencia, es ahora una forma vacia que permite

la construccion ideologica de un pasado continuo, homogéneo y progresivo.
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Tal como aparece en una anotacion de Das Passagen-Werk (GS V/1: 595s.), los
fundamentos de la doctrina del materialismo historico se sustentan, entre otros
elementos, en la critica al progreso en la historia asi como en la experiencia, el sano
sentido comun (gesunder Menschenverstand), la dialéctica y la presencia de espiritu
(Geistesgegenwart). Estos fundamentos para la construccion critica de un modelo de
materialismo historico alternativo al mecanicista socavan la concepcion de tradicion
heredada para poner al descubierto su estructura operativa ideoldgica. El eje temporal
en el que Benjamin basa su critica a la tradicion es el presente: lo transmitido por la
tradicion pierde, en el modelo del proyecto de los pasajes, su preeminencia sobre el

presente. En otras palabras, lo histérico abre paso a lo politico. Benjamin escribe:

[Denn] das destruktive Moment in der materialistischen Geschichtsschreibung ist als
Reaktion auf eine Gefahrenkonstellation zu begreifen, die sowohl dem Uberlieferten
wie dem Empfinger der